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1. Splitting Wedge
2.Adjustable Log Holder

3.Log Holder Adjusting Knob
4. Control Lever Guard

5. Operation handle

6. Work Table

7. Base

8.Wheel

9. Valve

10.Pump

11.Motor

12.0peration board

13.Moving Handle

14. Wood Supporting (for optional)
15. Ram Travel adjusting Rod
16. Square Pipe

17. Ram Travel adjusting Knob
19.Cross Wedge(for optional)
19.0il Tank

20.0il Tank Cover/Air Bleeder
21.Switch

22.0il Filter

23.0il Filter Joint

24.0il Circuit Steel Pipe Assembly
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A:pole (head of operation handle)
B:hole (for flat steel)

C:hole (for bolt E)

Dinut

E:bolt
F:cover

Operation handle with guard




9 B. ssembly of opertion Handle with Guard

Put the head of operation

handle(A) into the hole

for flat steel (see below)

inside the cover(B).

Put bolt M12x15(E)into

The hole (C), then fix it with nut
M12(D).

trained

professional people or engineers.

10.

Bleed the air out of the Hydraulic system before starting the log splitter.
The Cover of the hydraulic oil tank should be loosened by some
rotations until air can go in and out of the oil tank smoothly.

Air flow thru the oil tank filler should be detectable during the operations.

Before moving the log splitter, make sure the cover of the oil tank is

Tightened to avoid oil leaking from this point.




Kadyttoohjeet

1. Lue ohjeet huolella, ennen kuin alat kdyttdi konetta

1.1 Vain yksi (1) henkil6 saa kayttaa klapikonetta, ilman apulaista.

1.2 Pida katesi kaukana kokeen liikkuvista osista!

13 Suurin sallittu kdyttépaine on 190 bar

1.4 Al4 koskaan laitaa katta tai jalkaa pdlkyn ja halkaisukiilan valiin tai plkyn ja hydraulimidnnan
véliin eteen- tai taakseiskun aikana

1.5 Pane merkille moottorin pydrimissuunta. Varmista, ettei moottori pydri vddraan suuntaan.

1.6 Poydan pitda olla lujasti kiinni koneessa (ks. kayttéohjeita).

2. Turvallisuusohjeet

& Al asenna, korjaa, puhdista tai kisittele klapikonetta, kun se on vield kdynnissa
eika kiilaa ole lukittu kunnolla paikoilleen.

Jos kone on epdvakaa, tuloksena voi olla loukkaantuminen tai vakavia vaurioita. Valitse tasainen, kuiva
alusta , jotta kone seisoisi tukevasti paikoillaan.

Varo kompastumista. Al3 jata tydkaluja, pdlleja tai muita esineita tydskentelyalueelle.
Seuraavia varotoimia on noudatettava aina:

- ALA kéyta klapikonetta huonossa valaistuksessa tai y6lla.

- ALA kdyta konetta ilman suojaavia jalkineita, hyvin istuvia kdsineita tai muita asusteita,
- ALA jata konetta ilman valvontaa, kun sen moottori on kdynnissa.

- ALA anna epépitevien ihmisten tehda sdhkdasennuksia.

- ALA jati konetta ilman valvontaa, kun sen moottori on kdynnissa.

- AlAirrota klapikoneesta tehtaalla asennettuja turvavarusteita.

Henkildkohtainen turvallisuus tulee varmistaa aina halkaisutyossa. Jalkineiden, kdsineiden, vaatteiden sekd
suojalasien on taytettdva turvallisuus vaatimukset. Varmista ettd typaikalla on riittavasti tilaa koneen
kadyttda ja apuvalineitd varten.

2.1 Pakollisia kayttéchjeita

Vain yksi henkilo saa kayttaa klapikonetta. Muita henkil6itd ei saa paastda koneen ldhettyville ja
tyoskentelypaikalle. HUOMAA: puiden pilkkominen puun syiden poikkisuunnassa on kielletty. Halkaise pollit
vain puun syiden suunnassa. Kun asetat pollin klapikoneeseen, varmista etta se on tukevasti, kokonaan ja
turvallisesti pdydalla. Kaikenlainen muu kaytto ja halkaisutapa on valmistajan mielesta “vaarinkayttda”.
Valmistaja ei vastaa vahingoista tai loukkaantumisista, mikali konetta kdytetdan vaarin. Kayttdja kantaa
talléin kaiken vastuun.

Loukkaantumisten ja vaarallisten tilanteiden estamiseksi: muista noudattaa tassa esitettyjd asennus-,
kaytto-, ja huolto/korjausohjeita.

MUISTA: Tama kone on suunniteltu halkaisijaltaan 70 mm —350 mm pdllien halkaisuun.




3. Kayttdohjeet

3.1 Kiasisuojukset

Ennen koneen asennusta ja ensimmdista kdyttoa: ota erikoiskdsisuojat pakkauksesta ja kiinnita ne
kadsiohjausvipuihin. Valmistaja toimittaa namé kasisuojukset erikseen pakattuina. Pakkauksesta
ottamisen jéilkeen ne on helppo kiinnittdd ohjausvipuihin. Kumpikin suojus kiinnitetdan kahdella ruuvilla.
Suojusten kiinnittadmisen jalkeen muista kiristda kaikki ruuvit.

3.2 Sahkovirta

Kytke 230 V vaihtovirtamoottori kaapelilla, jonka johtimien poikkileikkaus on vahintdan 1,5 mm?
(kaapeli 4 x 1,5). Sahkévirta sydtetddn virtalahteen (sdhképistokkeen) ja kdyttdmoottorin véliin
kytketyn kytkimen kautta. . ’

3.3 Hydrauliikka

Koneessa on oma hydraulinestesiilis, joka sijaitsee koneen rungossa, ja jonka valmistaja on tayttényt
tehtaalla hydraulinesteelld. MUISTA: taytt6tulpasta voi vuotaa hydraulinestetté jos kone kuijetuksen
aikana kallistuu.

Kylmassa hydraulipiirin neste jaykistyy. Silloin konetta ei saa kdynnistda yhtakkia (kone taytyy lammitaa
ennen kuin halkaisuty® aloitetaan), koska se voi vaurioittaa konetta ja sen hydrauliikkaa. Jotta
hydrauliikka toimisi varmasti hyvin kylmalla siilla, anna moottorin kdyda joutokdynnilld ja liikuta kiilaa
useita kertoja niin, ettd hydraulipiirin neste lampenee.

Ennen toimitusta, tehtaalla on sdddetty ohjausventtiili. Kone on toimittaessa kadyttovalmis.
Kasisuojusten kiinnitys ohjausvipuihin on ainoa asennus jonka kayttdja tekee it

3.4 Alkutarkastus {kdytt6a ennen)

Klapikoneessa on molemmin kisin kiytettivit mekaaniset turvavivut. Niiden tarkoitus on ehkdistd
kayttajan kidden joutumista liikkuvien osien ldhelle halkaisusyklin aikana.

Suosittelemme, ettd molemmin kisin kiytdn toiminta tarkastetaan joka kerta, kun konetta aletaan
kayttaa.

Suorita tarkistus tarttumalla kumpaankin vipuun ja pitamalla ne yhta aikaa alas painettuna, kunnes
hydrauliminta on liikkkunut kokonaan ala-asentoon.

Jos jarjestelmd on oikein sdadetty, kiila pysahtyy, jos jompikumpi vipu padéstetaan,

ja méannan liike ylos tai alas pysdhtyy heti. Toisaalta hydraulimdnnan pitda palata ylds alkuasentoon heti
kun toinenkin vipu paastetddn. Varmista, ettei hydrauliménta liiku alaspdin vain toista vipua
painettaessa. Tarkista, ettd kumpikin vipu palaa perusasentoon heti kun ote siita pdastetaan.

"kéayttd kahdella kadelld”




3.5 Kaynnistys

Tarkista ennen ensimmaista kdyttos, ettd klapikone on hyvéssa kunnossa ja ettei siind ndy vaurioita.
Tarkista, ettei hydrauliletkuissa tai liittimissd ndy vuotoja. Korjaa tarvittaessa. Varmista, etti kaikki
turvalaitteet on kiinnitetty koneeseen oikein. Al yrit3 irrottaa tai ohittaa naits turvalaitteita! Varmista,
ettei klapikone ole muuttunut turvattomaksi sita

kédytettdessd, voideltaessa, huollettaessa tai korjattaessa. Jos havaitset ongelman tai epitavallista
toimintaa, dld aloita ty6ts, ennen kuin vika on korjattu.

3.6 VAROITUS

Kone tulee sijoittaa tasaiselle, kuivalle, ja lujalle alustalle. Tarkista, etteivat ympérilld olevat lastut
aiheuta vaaraa. Varmista, ettei alueella ole liukastumis- tai kompastumisvaaraa. Liukkaat ja jdiset
pinnat on hiekoitettava niin, ettei liukastumisvaaraa ole.

Ald koskaan laita kasidsi paikkoihin, joissa ne voivat joutua liikkuvan kiilan tielle.

3.7 Hydraulimdnnan liikkeen s3atd
Mannin liike on sdddetty tehtaalla niin, ettd koneen halkaisuteho on paras

mahdollinen. Hydraulimanta lilkkkuu automaattisesti ‘ o
maksimimatkan, kun kdynnistat moottorin. ! |

Jos péllisi ovat paljon lyhyempi kuin koneen saadetty halkaisupituus, , ”

mannan iskun pituuden voi sd&tda sopivaksi. Mannin liikkkeen
pituuden voi sddtda portaattomasti milloin tahansa. "Hydraulimdnnan liikkkeen saat6”

HYDRAULIMANNAN ISKUNPITUUDEN SAATO

Anna hydrauliméannan liikkua halutun matkan, ja pysdytd moottori. Paina tall6in toista kiyttévipua
niin, ettei manta palaa takaisin alkuasentoon.

Avaa nyt takakahvan siipimutteri ja veda saatotanko mahdollisimman ylés. Mannian iskunpituus
pienenee ylés vedetyn tangon pituuden verran. Kun tankoa on vedetty ylds niin, ettd iskunpituus
on halutun kokoinen, kirista siipimutteri alkuperdiseen tiukkuuteen. Nyt kun kiynnistat
klapikoneen, hydraulimannan liikkeen pitaisi olla alkuperéista tayspitkaa iskua lyhyempi.

Hydraulimdnnan iskun voi palauttaa alkuperdiseen pituuteen |6ysaamalla siipimutterin,
tyontamalla tangon takaisin ja kiristamalla siipimutterin.

3.8 POydan korkeuden sa&to

Klapikoneen tydpoydan voi sdataa kolmelle eri korkeudelle {pdydin ylikorkeudelle kiinnittdmista varten
kaytettavissad ovat lisdtapit).
korkeus on helppo saataa ilman tyskaluja ja apua.

Se

-avaa siipimutteri,

-irrota toisen puolen varmistustappi,

-nosta pdytdd hieman ja ved3 sita itseesi péin,

-tydnnd poytd alakiinnikkeelle, tartu poydén etureunaan ja nosta sitd hiemanj poy

pitkdlle kuin se menee, tappl ja slipimutter




-hellitd nyt ote etureunasta ja anna pdydan asettua paikoilleen varmistaen,
ettd takakoukut ovat hyvin kiinniteissa (katso viereista kuvaa),
-tyonna haarukka lopuksi takaisin péydankiinnikkeiden kiinnitysreikiin ja kiristd ne siipimuttereilla.

MUISTA: haarukkaa tai varmistustappia ei tarvita, kun poytd lukitaan alimpaan asentoon.
3.9 Pollitukien saatd

Jotta polli pysyisi tukevasti kiilan alla hatkaisusyklin ajan, lukitse se paikoilleen kummassakin
késinkayttovivussa olevilla erityisilld pollituilla. Lépimitan ja koon mukaan voi sddtdd kummankin tuen. Jos
pélli on hyvin paksu, ne voidaan asettaa kokonaan halkaisualueen sisdlle. Tukien asennon sddtamiseksi
I6ysaa ensin kayttdvipujen siipimutterit ja sdddd kummankin puolen tukea yhta paljon. Kun pdllituet on
saddetty haluttuun asentoon, lukitse ne paikoilleen kiristaimalld siipimutterit.

3.10 Kiyttd

Kdynnista moottori ja kytke klapikone paalle.
Nosta polli poydalle ja lukitse se paikoilleen kasivipujen lukitsimiila. “Follitnet”

Paina sitten molemmat vivut yht3 aikaa alas. Halkaisusykli alkaa ja hydrauliménta alkaa liikkua alaspdin.
ALA IRROTA KASIASI KASIVIVUSTA, ENNEN KUIN SYKLI ON SUORITETTU LOPPUUN JA POLLI ON HALKAISTU.

Jos syntyy ongelmatilanne ja kone pitda pysayttas, irrota ote kummastakin kdsivivusta. Kun teet tdmaén,
mantd palaa valittdmasti yl6s alkuasentoon.

Kun po6lli on halkaistu kokonaan, pdasta ote késivivusta ja anna hydraulimdnnén palata alkuasentoon. Nyt
kone on valmis uuteen halkaisusykliin. Al3
yritd tarttua halkaistuun pélliin tai ottaa lastuja pdydélta kasin, ennen kuin méanta on pysahtynyt
ylaasentoon. Tyhjenna poytd ja poista koneesta puulastut ennen uuden halkaisusyklin aloittamista.

Nostaessasi pollin pdydalle, varmista ettd se on poydan keskelld sahattu pad tukevasti pdytda vasten. Ald
laita kdsidsi koskaan pollin paalle, kun asetat sitd klapikoneeseen.

Al3 halkaise hyvin oksaisia pélleja. Ennen halkaisua karsi oksat. VAARA: kdyrat poltit, joissa on kuivia tai
vihreitd oksia, voivat murtua kiilan paineen alla!

Muista sammuttaa moottori, ennen kuin poistut tyépaikalta tyon paatyttya.
3.11 Kiilan juuttuneen péllin irrotus

Joskus voi kdyda niin, ettei p6lli halkeakaan kahtia ja putoa maahan. Jos pdlli juuttuu kiilaan, kddnna
venttiili neutraaliasentoon, katkaise klapikoneesta virta ja irrota p6lli varovasti kiilasta esim. vasaralla. On
vaarallista sekd kayttdjalle ettd koneelle jattaa polli kiinni kiilaan ja pdastaé kiila palaamaan alkuasentoon.

3.12 Kuljetus

Ennen kuin kasittelet, siirrat tai kuljetat klapikonetta, muista katkaista sdhkovirta.




Tata konetta on helppo siirtii koneen alia olevien pyorien ansiosta. Sido kisikahvat yhteen ennen koneen
siirtdmistd.

Ty6maalla yksi henkild pystyy helposti siirtdmdan konetta. Tartu toisella kidelld takana ylhaalla olevaan
kahvaan ja toisella moottorin pailld olevaan levyyn ja kallista kone taakse pyorien varaan.

"Kuljetus”

5. Huolto-ohjeet

A Al3 asenna, korjaa, puhdista tai kisittele klapikonetta, kun se on viela kiynnissi eiki kiilaa ole
lukittu kunnolla paikoilleen.

5.1 Paivittdinen kunnossapito

- Koneen puhdistus ja puujitteiden poisto sen eri osista. Poista puru, lastut, kuorenkappaleet ja muu
mahdollinen roska.

- Hydraulinesteen tarkistus ja vuotojen etsinti ja korjaus.

- Hydraulimekanismin luistinosien voitelu.

- Kaikkien liikkuvien osien voitelu.

5.2 Hydraulineste

Tarkista aika ajoin hydraulinesteen miara siiliosss. Nesteen tarkistuksen yhteydessa valtd likaamasta
nestettd puruilla, lastuilla tai muulla roskalia.

Al4 kdyta klapikonetta, jos 6ljya on liian vahan tai ei ollenkaan. Niin tehtiesss hydraulipiiriin paésee ilmaa.
Klapikone voi toimia hitaasti ja epatasaisesti mikali 6ljyd on litan vahan. Lisaksi pumppu voi karsi3 vakavia
vaurioita. Vaihda hydraulineste ensimmaisen kerran noin 30-35 kéyttotunnin jilkeen ja sitten 50 tunnin
vélein tai kerran vuodessa.

Séilién pohjassa on tyhjennystulppa ja téyttotulppa on ylhaalla s&ilion oikealla puolella.

Suositeltuja hydraulinesteita: DEA HD 8 46, Shell Tellus 10 —46.Kdytetty hydraulineste on hyvin
saastuttavaa. Jatedljy tulee hévittdd masrdysten mukaan!




Kun olet tayttanyt sdilion uudella nesteelld, suorita halkaisusykli kolme tai nelja kertaa ilman halkaistavaa

pollia, ja pastd ilma poistumaan hydraulipiiristd, ennen kuin suljet tulpan.
5.1 Hydraulimannan liukupalat

Jos hydrauliménnin liikkuessa yls ja alas kuuluu kolauksia, voitele sisélld olevat muoviset liukupalat. Kayta
tavallista vaseliinia.
Tee koekayttd, ennen kuin aloitat taas tyon. Rasvauksen pitdisi poistaa kolaukset.

Jos hydrauliménnan ja ohjaimen vililld on suuri rako, liukupalat ovat luultavasti kuluneet. Vaihda ne uusiin
jos titanne on tama.

6. Tekninen erittely

Péllin koko [mm] 550/820/1040 Pollin pienin
halkaisija [mm] 70 Pollin suurin
halkaisija [mm] 350 Halkaisuvoima*

[t] 10 Moottoriteho P1

[kw] 3,0 Virta

v} 230 Ylivirtasuojaus

[A] 8 Kokonaiskorkeus
(manta ylhaalla) [mm] 1535 Kokonaiskorkeus
(ménta alhaalla) {mm] 1055 Leveys

[mm] 400 Pituus

[mm] 845 Paino

kgl 104/109kg S&ilidn tilavuus

n 4litraa

*Todellinen halkaisuvoima voi vaihdella + 10 % nimellisarvosta
6.1 Melu

Melu mitattiin tydpaikan melua koskevissa EU-direktiiveissa maaritellylld tavalla. Mittaus suoritettiin
ulkopuolisen, valtuutetun laitoksen toimesta maatalous- ja metsékoneita koskevien standardien mukaan.
Mittaukset tehtiin 1600 mm korkeudella sekd koneen edessi ettd 1000 mm etdisyydelld siitd. Mitattu
melutaso oli: LpA = 75 dB(A).

6.2 Kytkentdkaavio
| MUISTA: sihkolaitteiden huolto ja korjaus taytyy jattdd ammattilaisten tehtavaksi!

Suosittelemme kannettavan jaanndsvirtamittarin (PRCD) kiyttd4, ellei sinulla jo ole tavallista
jadnndsvirtamittaria (RCD), joka varmistaa suojauksen kork. 0,03 A vikavirralta
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7. Vaaratekijat

7.1 Mekaaniset vaarat

Erityinen kahden kiden kadyttémekanismi minimoi koneen liikkuvien osien aiheuttamat vaarat. Koneesta
[6ytyy myds jarjestelma, jonka tarkoituksena on estda tyskentely yhdelld kadella niin, etta toista kahvaa

pitda alhaalla jokin painava esine.

ALA KOSKAAN YRITA irrottaa tai ohittaa kahden kdden kiyttda! Klapikoneen kéyttd ilman kahta katta on

vaarallista. Pida kadet ja sormet aina suojassa. Monet loukkaantumiset tapahtuvat halkaisuiskun

paluuvaiheessa.

7.2 Sahkovirran aiheuttamat vaarat

Koneen kaikki jannitteelliset osat on eristetty tehokkaasti tai suljettu koneen sisélld niin, ettei niita paase

vahingossa koskettamaan. Kaikki kiinteat koteloinnit voidaan irrottaa vain erikoistyokaluilla

turvallisuussyista.

VAROITUS: katkaise sahkévirta, ennen kuin irrotat koneesta mitdén kiinteitd suojuksia.

B. Vianetsintakaavio

Hairidn tyyppi

Ongelman mahdollisia syitéd

Ratkaisut

Kun kahva painctaan alas, kiila ei
tihde liikkeelle alaspiin

Hydraulinestettd lian on lilan
vithin

Lisd# hydraulinestettd

Hydraulimanta ci palaa
alkuascntoon

ks, edellistd kohtaa

ks. edellistd kohtaa

Kiila liikkuu hitaast tai ei liiku
tarpeeksi, kun pdlli on normaali

~ Hydraulinestettd liian on liian
vihin

— Pumppu on rikki

— Sylinterin Hivisteet ovat
vahingoittuncet

~ Lisiié hydrauliricstottd
—5aadd venttiili

— Vaihda pumppu

- Vaihda titvisteet

Hydrauliméntd pysihtyy kesken

Polli on lilan iso, kiyré tai

Kainna polli toiseen asentoon

— Venttiilin vaérin sdddetty

halkaisun oksainen
Hydrauliletkut kuumenevat - Hydraulinestettd on liian vihidn | - Lisaéd hydraulinestettd
litkaa - Pumppu on vaurioitunut - Vaihda pumppu

— Sadda venthili

Moaottori of kitynnisty

- Viallinen pistoke tai pistorasia
— Viallinen séhkéjohto

~ Vaihda pistoke tai pistorasia
- Vathda sihkéjohto

Siahkoémootion kuumenec litkkaa

~ Sihkgjohdon johtimet liian
ohuet

- Moottorin kddmitys on
vaurioitanut

~ Vaihda sihkdjohto
- Vaihda kiamitys
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SPARE PARTS LIST

NO. Name Qty
1 Piston rod assembly
1.01 Nut M22X1.5 1
1.02 Belt 1
1.03 Gasket®63 1
1.04 *O” ring ®63x3.1 1
1.05 Piston (moving end) 1
1.06 ‘0" ring ®25 1
1.07 Piston 1
. 1.08 Bush 1
Pistonrod ™69 [*0" ring 63 1
assembly 1.10 Stopper ©63 1
1.1 Piston (fixing end) 1
1.12 Seal ring STM-03-22 ©25 1
1.13 Seal ring © 25
1.14 Dustproof ring ®25 1
1.15 Hydraulic cylinder column 1
1.16 Stopper ©63 1
1.17 Stopper ©60 1
2. Motor 1
3 Direction exchanging valve assembly
3.1 M6x45 inner six angle Bolt 2
3.2 Valve front cover 1
3.3 Spring #3x45 1
3.4 M6x15 inner six angle bolt 1
3.5 Spring bush 1
3.6 “0” ring ¥22x2.4 3
3.7 G3/8"xM18 straight angle curly head 1
3.8 Valve 1
Directon |15 Adjueing b i
valve 3.12 M8 screw cap 1
assembly 3.13 Abnormal screw cap 1
3.14 “O” ring 1
3.15 Spring cover 1
3.16 Unloading press spring 1
3.17 Sealed steel ball 1
3.18 Unloading valve axle core 1
3.19 Three-way joint 1
3.20 Sealed cupreous washer 1




Oil pump assembly

5 Pipe joint

6 Wheel

7 Bolt m8x15

8 Valve seat

9 Pin

10 Oil tank cover

11 Oil tank/seat

12 Main vertical pipe

13 Oil filter assembly

14 High pressure oil pipe assembly
15 Qil pipe assembly

16 Lower ram rod

17 Pin 20

18 Sliding plastic pad

19 Split wedge

20 Cross wedge(for optional)
21 Upper cover

22 Plug

23 Bolt m8x20

24 Upper ram rod

25 Handie pull seat

26 Knob

27 Left operating handle guard
28 Side clamp vice

29 Clamping vice knob

30 Handle

31 Right operating handle guard
32 Guiding plastic pad

33 Moving handle

34 Horizontal plate cover

35 Switch assembly

36 Motor seat

37 Safety support(for optionat)
38 Working table




